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English

As wall materials vary, screws for fixing to wall
are not included. For advice on suitable screw
systems, contact your local specialised dealer.

Deutsch

Da es viele verschiedene Wandmaterialien
gibt, sind Schrauben fiir die Wandbefestigung
nicht beigepackt. Ggf. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial erkundigen.

Francais

Les vis et ferrures pour fixer le meuble/l'objet
au mur ou au plafond ne sont pas incluses.
Choisissez des vis et ferrures adaptées au
matériau de votre mur. En cas de doute,
demandez conseil a un vendeur spécialisé.

Nederlands

Omdat er zoveel verschillende soorten
wandmaterialen zijn, zitten er geen schroeven
voor de wandbevestiging in de verpakking. Voor
advies over geschikte schroeven, neem contact op
met de plaatselijke vakhandel.

Dansk

Der findes mange forskellige veegmaterialer,

og derfor medfalger der ikke skruer til
vaegmontering. Hvis du har brug for rad om
forskellige skruer og rawlplugs, skal du kontakte
en uddannet forhandler.

islenska

Veggir hisa eru mismunandi og pvi fylgja ekki
skrufur til ad festa hisgagnid vid vegg. Faid rad i
byggingavéruverslun vardandi hentugar skrafur.

Norsk

Ettersom det finnes mange ulike typer av
veggmaterialer falger det ikke med skruer.
Kontakt din lokale faghandel for rdd om valg av
skruer og festebeslag.

Suomi

Koska erilaisiin seindmateriaaleihin on kaytettava
erilaisia ruuveja, pakkaus ei sisalla ruuveja
seindkiinnitysta varten.

Svenska

Eftersom det finns manga olika vdggmaterial,
medfoéljer ej skruvar for vagginfastning. For rad
om lampliga skruvsystem, kontakta din lokala
fackhandlare.

Cesky

Stény byvaiji z rdznych materiald, a proto Srouby
nejsou soucasti baleni vyrobku. Vhodny typ
Sroubd vam doporuci ve specializované prodejné.

Espafiol

Como hay tantos tipos de paredes, no se incluyen
los tornillos para el montaje en la pared. Para
recomendaciones sobre sistemas adecuados,
ponte en contacto con un especialista.

Italiano

Poiché le pareti sono di materiali diversi, le viti per
il fissaggio non sono incluse. Per scegliere le viti
adatte, rivolgiti a un rivenditore locale.

Magyar

Mivel a fal anyaga lakdsonként / otthononként
valtozé lehet, a régzitéshez sziikséges csavarokat,
tipliket a csomag nem tartalmazza. A megfelel6
csavarok kivalasztasaért kérj tanacsot az
aruhdzban a szakképzett személyzettdl.

Polski

Poniewaz materiat, z ktérego wykonano $ciane
moze by¢ inny w kazdym mieszkaniu, w komplecie
nie znalazty sie zadne umocowania ani wkrety. Aby
uzyskac porade w kwestii doboru odpowiednich
wkretéw skontaktuj sie z lokalnym sklepem
specjalistycznym.

Eesti

Seinamaterjalide erinevuse téttu pole lisatud
kruvisid. Sobivate kinnitusvahendite leidmiseks
poéorduge lahimasse tddriistapoodi.

LatvieSu

Skraves piestiprinaSanai pie sienas nav ieklautas
komplekta, jo tas jaizvélas atkariba no sienu
materiala. Lai izvélétos piemérotako skravju
sistému, sazinieties ar bavniecibas specialistu.

Lietuviy

Kadangi sieny apdailos medZiagos skiriasi,
tvirtinimo elementai nepridedami. Reikalingus
varztus ir tvirtinimo elementus padés pasirinkti
vietos specializuotas pardavéjas.

Portugues

Como os materiais de parede variam, os
parafusos para fixar a parede ndo estéo incluidos.
Para obter conselho sobre o sistema de parafusos
adequado, consulte o seu retalhista local
especializado.
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Roména

ntrucat materialele din care sunt construiti peretii
variazd, suruburile pentru fixarea pe perete nu
sunt incluse. Contacteaza dealer-ul tau local
pentru consiliere.

Slovensky

Na rozny typ stien pouZite vhodné skrutky.
Ak si neviete dat'rady, poradte sa s miestnym
predajcom.

Bbnrapckm

Mopaau pa3Ho06pasneTo OT CTEHHN MaTepyany,
BUHTOBE 3a NpuKpensiHe KbM CTeHaTa He ca
ocurypeHu. 3a CbBeT OTHOCHO MOAXOAALLN
npuUKpenBaLLy MeXaHU3My MOXeTe ja ce
CBBbPXKETE CbC CreLnanmnsnpaH 4ocTaBuyK.

Hrvatski

S obzirom na razlicite vrste zidova, vijci za
pri¢vricivanje na zid nisu priloZeni. Za savjet o
odgovarajucim vijcima kontaktirajte svoju lokalnu
specijaliziranu prodavaonicu.

EAANVIKA

ETeldn ta UALKA Twy Tolwv Stagépouy, oL

Bideg otepéwong Sev nspO\adevovtuL MNa
n)\npocpopqu, OXETLKA PE TO EVSESELYPEVO KATA
mepimtwon ouotqpa oTEPEWON, napuka)\oups
€NATE O€ ETIAWPH PE TO ELSLKEUPEVO KATAOTNUA TNG
TIEPLOXNG OAG.

Pyccknii

Tak Kak MaTepviasbl CTEH pa3nvyatoTCs, Wypynbl
ANst GUKCALMM Ha CTeHe He npunaratoTcs. s
BbI60PaA MOAXOAALLMX KPEMeXHbIX CPesCcTB
obpaT!TeCk B MECTHBbI CNeLnann3vpoBaHHBbIii
MarasuH.

YKpaiHcbKa

OcKinbKun MaTepianu CTiH pi3Hi, Wypynu

ANS KPINNeHH:A A0 CTiH He J0AalTbCcs. 3a
KOHCy/bTaLi€ro LL|0A0 LWypyniB 3BepTaiiTecs 40
HabKYOro cneLianisoBaHOro MarasuHy.

Srpski

Kako se vrste zidova razlikuju, tiplovi nisu
ukljuceni. Obrati se specijalizovanim radnjama za
savet o odgovarajucim tiplovima.

Slovenscina

Ker so stene lahko izdelane iz razli¢nih materialov,
vijaki za pritrditev na steno niso priloZeni. Za
nasvet glede primerne vrste vijakov se obrni na
najbliZjo specializirano trgovino.

Tarkege

Duvar yapi malzemeleri farklilik
gosterebileceginden duvar montaji vidalari dahil
degildir. Uygun vida sistemi icin, ilgili arag-
gereclerin satildigi diikkanlara bagvurunuz.
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Bahasa Indonesia

Karena bahan dinding yang berbeda, paket tidak
disertai sekrup untuk pemasangan dinding.
Untuk saran mengenai sistem sekrup yang sesuai,
hubungi dealer setempat Anda.

Bahasa Malaysia

Oleh kerana bahan binaan dinding adalah
berbeza, skru untuk pemasangan pada dinding
tidak disertakan. Untuk mendapatkan nasihat
tentang sistem skru yang sesuai, hubungi wakil
penjual khusus di kawasan anda.

e
d8yna) .ling sl slge Y Contid] yrolure (peudis 3
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Tne

wavanJaquuvikatgulouancvu ansdrSudano
Folilduuundore Aruasavasumuuzthlumsidansa
ansnkuzauldmnnsruskuiretnddiu

Tiéng Viét

Do méi loai tudng cé chét liéu khac nhau, ching
tdi khéng cung cap 6c¢ vit cing vai sdn pham. Dé
duogc tu van vé cac loai 6¢ vit phl hop, hay lién hé
véi clra hang chuyén doanh tai dia phuong.
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English
Max 2 units in one combination.

Deutsch
Max. 2 Einheiten in einer Kombination.

Francais

2 unités maximum dans une combinaison.

Nederlands
Max. 2 stuks in een combinatie.

Dansk
Maks. 2 stk. i T kombination.

islenska
Hamark 2 eining i einni samsetningu.

Norsk
Maks. 2 enheter per kombinasjon.

Suomi
Enint. 2 yksikkda/kokonaisuus.

Svenska
Max. 2 styck i en kombination.

Cesky
Max. 2 dil( v jedné kombinaci.

Espaiiol
Como maximo 2 uds en la misma combinacién.

Italiano
Max. 2 unita nella stessa combinazione.
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Magyar
Max. 2 darab egy kombinaciéban.

Polski
Maks. 2 modutéw w jednej kombinacji.

Eesti
Maksimaalselt 2 Ghikut Ghes kombinatsioonis.

LatvieSu
Ne vairak par 2 vientbam viena kombinacija.

Lietuviy
Nedaugiau 2 vnt. viename derinyje

Portugues
Max.: 2 unidades numa combinagdo.

Roména
Un ansamblu pentru max. 2 unitati.

Slovensky
Max. 2 dielov v jednej kombinacii.

Bbnrapckn
Makc. 2 eneMeHTa B eiHa KOMBUHALMS.

Hrvatski
Maks. 2 jedinica u jednoj kombinaciji.

EAANVKa
MExpL 2 povadeg og pla ovvBeon.

Pyccknii
Makc. 2 MoZynb B OAHOI KOMBUHALMN.

YkpaiHcbKka
Makc. 2 MoAy/nb B OAHIl KOMBiHaLii.

Srpski
Maks. 2 jedinica u jednoj kombinaciji.

Slovenscina
Najvec 2 enot v eni kombinaciji.

Tarkge

Bir kombinasyona maksimum 2 adet.
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Bahasa Indonesia
Maksimum 2 unit dalam satu kombinasi.

Bahasa Malaysia
Maksimum 2 unit dalam satu kombinasi.

. e

Tne X
dalAuwksalwus:auldluiAu 2 su
Tiéng Viét

Két hop t6i da 2 san pham.
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English
FORNIMMA intermediate connection cord is
sold separately.

Deutsch
FORNIMMA Verbindungskabel ist separat
erhaltlich.

Francais .
Le cable de raccordement FORNIMMA est
vendu séparément.

Nederlands
FORNIMMA verbindingssnoer wordt apart
verkocht.

Dansk
FORNIMMA forbindelseskabel salges separat.

islenska
FORNIMMA tengisnura er seld sér.

Norsk
FORNIMMA mellomkoblingsledning selges
separat.

Suomi
FORNIMMA-valiliitosjohto myydaan erikseen.

Svenska
FORNIMMA mellankopplingssladd saljs separat.

Cesky )
Propojovaci kabel FORNIMA se prodava zvlast.

Espaiiol .
El cable de interconexion FORNIMMA se vende
aparte.
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Italiano .
Il cavo di collegamento FORNIMMA é venduto a
parte.

Magyar
A FORNIMMA 6sszekotd vezeték kilon kaphaté.

Polski .
Posredni przewdd potgczeniowy FORNIMMA
sprzedawany jest osobno.

Eesti
FORNIMMA vaheiihendusjuhet miitiakse eraldi.

LatvieSu )
Savienojuma kabelis FORNIMMA nopérkams
atseviski.

Lietuviy .
Tarpinis jungiamasis laidas FORNIMMA
parduodamas atskirai.

Portugues .
O cabo de ligacdo intermédio FORNIMMA é
vendido a parte.

Romana

Cablul intermediar FORNIMMA se vinde separat.

Slovensky .
Pripéjaci kdbel FORNIMMA sa predava
samostatne.

Bbarapckn .
CBbp3BawmsAT kaben FORNIMMA ce npogaBa
OTAeNHO.

Hrvatski
FORNIMMA priklju¢ni kabel prodaje se zasebno.

EAANVIKa .
To ev8Lapeco kahwsdLo cluvdeong FORNIMMA
TwAeltat ywpLota.

Pyccknii )
CoeanHUTENbHbIN Kabenb PEPHUMMA
npoJaeTcs oTAeNbHO.

YkpaiHcbKa
FORNIMMA ®OPHIMMA 3'eaHyBanbHWIA kabenb
NPOAAETLCA OKPEMO.

Srpski
FORNIMMA priklju¢ni kabl prodaje se zasebno.

Slovenscina
FORNIMMA vmesni priklju¢ni kabel je naprodaj
lo¢eno.

Turkce
FORNIMMA ara baglanti kablosu ayri olarak
satilmaktadir.

Hixc
FORNIMMA 182 15 FHiEE L&A B M.
Frh

FORNIMMAE{Z4RE S8 o

staof
FORNIMMA/E|2H0t 23 E = HE BofelLict.
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Bahasa Indonesia .
Kabel koneksi antara FORNIMMA dijual
terpisah.

Bahasa Malaysia .
Kord sambungan pertengahan FORNIMMA
dijual berasingan.

. o
83> Lle gLy FORNIMMA basogll Juuogill

Tne

aelwidouda FORNIMMA/WasTuw ugasikung
Tiéng Viét B

Day néi trung gian FORNIMMA dugc ban riéng.
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